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En  raison  de  la  vitesse  maximale,  ce  jouet  ne  convient  pas  aux  enfants  de  moins  de  3  ans.

Les  photos  sont  à  titre  de  référence  UNIQUEMENT.



Préparation  avant  l'installation :  Mise  sous  tension
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Faites  toujours  preuve  de  bon  sens  et  prenez  des  précautions  de  sécurité  lorsque  vous  utilisez  le  véhicule.

∙  Ce  jouet  n'a  ni  freins  ni  fonction  de  freinage.  Ne  laissez  pas  un  enfant  sans  surveillance,

un.  Remorquage  du  véhicule  à  l'aide  d'un  autre  véhicule  ou  d'un  appareil  similaire

Conduisez  toujours  le  véhicule  dans  un  environnement  sûr  et  sous  la  surveillance  constante  d'un  adulte.

Remarque :  Pour  des  performances  optimales,  utilisez­le  sur  des  surfaces  planes  et  dures.

Étapes  de  fonctionnement  et  d'installation.  Une  opération  incorrecte  peut  endommager  le  produit  ou  même  blesser  votre  enfant.  Veuillez  

conserver  ces  instructions  à  portée  de  main  et  faciles  à  trouver.

ne  placez  jamais  aucune  partie  de  votre  corps  à  proximité  d'une  pièce  en  mouvement  et  ne  portez  pas  de  vêtements  amples  lorsque  vous

(piscines)  ou  autres  plans  d'eau,  surfaces  en  pente,  collines,  zones  humides,  inflammables

4.  Fermez  le  couvercle  de  l'ouverture  de  chargement.

∙  Ce  produit  contient  de  petites  pièces  qui  ne  doivent  être  assemblées  que  par  des  adultes.

Le  manuel  d'instructions  contient  des  instructions  de  montage,  d'utilisation  et  d'entretien.

causer  le  cancer  et  nuire  à  la  reproduction  et  sont  toxiques  et  corrosifs.  N'ouvrez  jamais  la  batterie.

pourrait  entraîner  des  blessures  graves,  voire  la  mort.

Provoquer  des  dommages  au  système  électrique  et  à  la  batterie.

1  et  2 :  localisez  et  ouvrez  le  couvercle  du  port  de  charge  comme  indiqué  sur  l'image.

d.  Conduire  à  des  vitesses  dangereuses

Les  risques  de  sécurité  suivants  pourraient  entraîner  des  blessures  graves,  voire  la  mort  de  l'utilisateur  du  véhicule.

lorsque  vous  utilisez  ce  jouet  et  ne  laissez  pas  ce  jouet  dans  des  endroits

∙  Utiliser  le  véhicule  dans  des  conditions  dangereuses  telles  que  la  neige,  la  pluie,  la  saleté,

b.  Autoriser  plus  de  deux  passagers

Les  illustrations  de  ce  manuel  sont  destinées  à  vous  aider  à  comprendre  la  fonctionnalité  et  la  structure  du  produit.  Veuillez  noter  

qu'il  peut  y  avoir  des  différences  entre  les  images  et  l'article  physique.

Matériel  de  protection  et  tous  les  poly­sacs.  Assurez­vous  de  conserver  tous  les  matériaux  et  pièces  d'emballage  en  dessous

vous  utilisez  le  véhicule.  Portez  toujours  des  chaussures  lorsque  vous  utilisez  le  véhicule.

Faire  de  la  vapeur,  dans  les  ruelles,  la  nuit  ou  dans  l'obscurité,  peut  entraîner  un  accident  inattendu.  Utilisez  ça

Pour  réduire  le  risque  de  blessure,  la  surveillance  d'un  adulte  est  requise.  N'utilisez  jamais  l'appareil  sur  les  routes,  à  proximité  de  

véhicules  à  moteur,  sur  ou  à  proximité  de  pentes  ou  de  marches  raides,  de  piscines  ou  d'autres  plans  d'eau.  Portez  toujours  

des  chaussures  et  n'autorisez  jamais  plus  de  2  passagers.

Le  véhicule  doit  être  assemblé  par  un  adulte  qui  a  lu  et  compris  les  instructions  de  ce  manuel.  Conservez  l'emballage  hors  de  portée  

des  enfants  et  jetez  tous  les  emballages  avant  utilisation.

Éloignez  les  jeunes  enfants  pendant  l’assemblage.  Retirez  et  jetez  tout  avant  l'assemblage

∙  Utiliser  le  véhicule  à  proximité  de  routes,  de  véhicules  à  moteur,  de  pentes  telles  que  des  marches,  de  points  d'eau

∙Des  parties  du  corps  telles  que  les  mains,  les  jambes,  les  cheveux  et  les  vêtements  peuvent  se  coincer  dans  les  pièces  mobiles.  Apporter

Veuillez  lire  attentivement  les  instructions  avant  utilisation.  Vous  y  découvrirez  le  bon

∙  N'utilisez  pas  le  véhicule  de  manière  dangereuse.  Les  fins  dangereuses  incluent,  sans  s’y  limiter :

3.  Connectez  les  bornes  [1]  et  [2].

plomb:

∙  Les  bornes  de  batterie,  les  connecteurs  et  les  accessoires  associés  contiennent  du  plomb  et  des  composés  de  plomb  qui  ont  fait  leurs  preuves.

À  utiliser  là  où  une  fonction  de  freinage  est  requise,  sinon  le  jouet  roulera  ou  perdra  le  contrôle

La  boue,  le  sable  ou  les  graviers  fins  peuvent  également  provoquer  des  événements  inattendus  tels  que  des  renversements  et  des  dérapages.

c.  Pousser  l'utilisateur  par  derrière

Afin  d'améliorer  la  qualité,  nous  pouvons  modifier  certaines  parties  de  la  structure  et  de  l'apparence  du  produit  sans  préavis.

de  la  carrosserie  du  véhicule.
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Ne  frappez  en  aucun  cas  la  batterie.
5.  N'enfoncez  pas  de  clous  dans  la  batterie,  ne  la  frappez  pas  avec  un  marteau  et  ne  marchez  pas  dessus.

OBSERVER Pour  réduire  le  risque  de  blessure,  la  surveillance  d'un  adulte  est  requise.  N'utilisez  jamais  l'appareil  sur  les  routes,  à  proximité  

de  véhicules  à  moteur,  sur  ou  à  proximité  de  pentes  ou  de  marches  raides,  de  piscines  ou  d'autres  plans  d'eau.  Portez  

toujours  des  chaussures  et  n'autorisez  jamais  plus  de  2  passagers.

5.  Si  les  piles  ne  sont  pas  utilisées  pendant  une  longue  période,  veuillez  les  stocker  en  toute  sécurité.  Les  piles

rester.  Veuillez  envelopper  les  piles  dans  un  matériau  non  conducteur  pour  éviter  les  piles  métalliques

doivent  être  facturés  tous  les  trois  mois  pour  les  maintenir  à  moitié  chargés

Ce  jouet  produit  des  flashs  pouvant  provoquer  l'épilepsie  chez  les  personnes  sensibles.

peut  diriger.  Conservez  les  piles  dans  un  endroit  frais  et  sec.

Ne  laissez  pas  les  matériaux  entrer  en  contact  direct  avec  les  batteries,  ce  qui  pourrait  endommager  les  batteries.

ou  est  stocké.  Cela  peut  conduire  à  un  court­circuit.

4.  Veillez  à  ne  pas  toucher  les  bornes  de  la  batterie  (+  et  ­)  avec  des  fils  ou  des  pièces  métalliques  (par  exemple  un

La  chaîne  métallique  ou  l'épingle  à  cheveux)  avec  laquelle  la  batterie  est  transportée  entre  en  contact

6.  La  structure  externe  des  batteries  ne  doit  pas  être  démontée  ou  modifiée.

Provoque  des  brûlures  chimiques.  Ne  pas  démonter  au­dessus  (limite  de  température  maximale  du

généré,  change  de  couleur  et/ou  de  forme,  des  fuites  d'électrolyte  ou  d'autres  anomalies  se  produisent.

2.  Ne  stockez  pas  la  batterie  dans  des  environnements  à  haute  température

Portez  toujours  des  chaussures  lorsque  vous  utilisez  le  véhicule.

Un  équipement  de  protection  doit  être  porté.  Ne  pas  utiliser  dans  la  circulation.

ou  des  piles  au  lithium  neuves  et  anciennes.

3.  Les  batteries  doivent  être  chargées  uniquement  avec  un  chargeur  approprié.

est  fixe.

ses  contrôles.  Il  est  de  la  responsabilité  de  l'adulte  d'enseigner  à  l'enfant  et  de  superviser  l'utilisation  du  véhicule.  Lisez  les  

avertissements  de  sécurité  suivants  à  tout  enfant  utilisant  le  véhicule  avant  de  conduire.

2.  N'utilisez  pas  la  batterie  avec  des  batteries  d'autres  fabricants,  d'autres  types  de  batteries  et/ou

et  les  informations  sur  la  surface  des  piles.

Veuillez  vérifier  les  différentes  pièces  avant  la  mise  en  service  et  vérifier  régulièrement  les  transformateurs  ou  les  

chargeurs.  En  cas  de  dommages  au  câble,  à  la  fiche,  au  boîtier  ou  à  d'autres  pièces,  le  véhicule  ne  doit  pas  être  utilisé  pour  

éviter  les  accidents  jusqu'à  ce  que  les  dommages  soient  résolus.

une  autre  batterie  peut  présenter  un  risque  d'incendie  ou  d'explosion.

Connexions  dans  le  chargeur  ou  l'appareil.

1.  La  batterie  doit  être  chargée  et  déchargée  avec  un  chargeur  approprié.

la  batterie.

PRUDENCE

4.  Ne  déchargez  pas  continuellement  la  batterie  lorsqu'elle  n'est  pas  chargée.

fabricant)  chauffer  ou  brûler.  Remplacez  la  batterie  uniquement  par  (nom  du  fabricant  de  la  batterie

3.  Ne  connectez  pas  la  batterie  au  positif  (+)  et  au  négatif  (­)  de  manière  interchangeable.

Gardez  les  mains,  les  cheveux  et  les  vêtements  éloignés  des  pièces  mobiles.

3.  Ne  laissez  pas  la  batterie  dans  un  chargeur  ou  un  appareil  lorsqu'elle  vieillit  et/ou  est  exposée  à  la  chaleur.

4.  Attention  ­  Si  elle  est  mal  manipulée,  la  batterie  utilisée  dans  cet  appareil  peut  provoquer  un  incendie  ou

1.  Ne  jetez  pas  la  batterie  au  feu  et  ne  la  chauffez  pas.

Ne  conduisez  pas  le  véhicule  dans  de  la  terre,  de  la  boue,  du  sable  ou  des  graviers  fins  et  conduisez  uniquement  sur  un  terrain  plat.

ou  des  modèles  tels  que  des  piles  sèches,  des  piles  nickel­hydrure  métallique  ou  des  piles  nickel­cadmium

2.  Les  enfants  ne  devraient  pas  être  autorisés  à  jouer  avec

Soyez  prudent  lorsque  vous  conduisez  le  véhicule  et  évitez  les  chutes  ou  les  collisions  qui  pourraient  entraîner  des  

blessures  à  l'utilisateur  ou  à  des  tiers.

En  raison  de  sa  vitesse  maximale,  ce  jouet  ne  convient  pas  aux  enfants  de  moins  de  3  ans.

Conformité  au  contenu  du  bon  fonctionnement.

1.  Avant  d'utiliser  la  batterie,  lisez  et  suivez  attentivement  les  spécifications  de  la  batterie.

ou  nom  et  numéro  de  pièce  du  fabricant  du  produit  final).  L'utilisation  d'un

Avant  d'utiliser  le  véhicule,  l'enfant  doit  comprendre  les  commandes  du  véhicule  et  les  aspects  de  sécurité.  Il  doit  également  

démontrer  la  capacité  à  manipuler  et  à  conduire  le  véhicule.

7.  Ne  plongez  pas  la  batterie  dans  l'eau  et  ne  la  laissez  pas  se  mouiller  lors  du  stockage.

(60kg)
3  ans+

Rappel  que  le  jouet  doit  être  utilisé  avec  prudence  car  il  faut  de  l'habileté  pour  éviter  les  chutes  ou  les  collisions  
qui  pourraient  entraîner  des  blessures  à  l'utilisateur  ou  à  des  tiers.

3 4

Rangez­le  à  l'ombre  ou  recouvrez­le  d'une  bâche.

Ne  lavez  pas  le  véhicule  avec  un  tuyau.

Ne  laissez  pas  le  véhicule  au  soleil  pendant  une  longue  période,  sinon  une  décoloration  pourrait  se  produire.

Garez  le  véhicule  à  l’intérieur  ou  recouvrez­le  d’une  bâche  pour  le  protéger  de  la  pluie.

Ne  lavez  pas  le  véhicule  avec  de  l'eau  et  du  savon.



C.C  24  V

Avant  de  charger,  vérifiez  l'usure  et  les  dommages  de  la  batterie  et  du  chargeur  (cordon  
d'alimentation,  fiche).  Ne  chargez  pas  la  batterie  si  elle  est  endommagée.

H  (vis  autotaraudeuse)

Si  elle  est  complètement  déchargée,  la  batterie  peut  être  endommagée.  Ne  laissez  pas  la  batterie  se  décharger  
complètement.

Moteur:

Je  (volant)

Âge  approprié

chargeur

K  (siège) L  (dossier)

D  (roue)

F  (essieu  avant)E  (enjoliveur)

G  (pédale  de  bienvenue)

batterie
21,6  V,  5  Ah

Taille  du  corps 1120x805x780mm

Entrée :  100 V  ~  240 V  CA

Seul  un  adulte  ayant  lu  et  compris  les  avertissements  de  sécurité  doit  manipuler,  charger  et  recharger  la  batterie.

Moteur

Charge  8  à  12  heures,  dont  1  à  2  heures

Sortie :  CC  25,2  V  800  mA  ­  1000  mA

Lorsque  le  chargeur  passe  du  voyant  rouge  au  voyant  vert,  cela  signifie  que  la  batterie  est  pleine  et  peut  être  
déconnectée  de  la  charge.

PP  (polypropylène)  et  fer

60  kg

J  (déflecteur  de  vent)

Moteur  de  direction :  DC  24  V.

3,3­7  km/h

A  (clé  Allen) B  (essieu  arrière)

1  phrase

Poids  maximum

spécification

Heures  d'utilisation

4

4

24

1

2

1

12

1

11

vitesse

C  (clé  M8)

Matériau  principal

*Les  paramètres  ci­dessus  contiennent  des  fonctions  facultatives.  Des  paramètres  spécifiques
peuvent  être  trouvés  dans  nos  exemples.

spécificationnom

IMPORTANT!

A  partir  de  3  ans



Posez  d'abord  la  voiture  à  l'envers  sur  un  chiffon  doux  ou  une  surface  lisse  (ne  la  placez  pas  
directement  sur  une  surface  en  béton  ou  similaire  car  cela  rayerait  la  surface  en  plastique),  
puis  retirez  les  serre­câbles  en  carton,  en  mousse  et  en  nylon.

Outils:

RP FR

QLQR

C

G

F

UN1X 2X 2X

1 1

1

1  phrase

1

1

Travaux  préparatoires :2

1 1

1

PR  (aile  avant  droite)

QL  (aile  arrière  gauche)

R  (rétroviseur) S  (chargeur)

PL  (aile  avant  gauche)

QR  (aile  arrière  droite)

N  (support  arrière)M  (unité  arrière)

T  (télécommande) U  (Manuel)

14

1615

13

19

17

21

Étapes  d'installation

(compris)

20

18

22

Attaches  de  câble  traversantes.  Coupez  les  7  serre­câbles  qui  maintiennent  le  cadre  en  place  et  retirez  les  accessoires.

Coupe  ça

S
P.

(Non  inclus)



Étape  1­4 :  Installer  la  suspension  arrière  Étape  1­5 :  Installer  la  suspension  arrière

Étape  1­2 : Installer  la  suspension  arrière Étape  2 : Installer  l'essieu  arrière

Étape  1­1 : Installer  la  suspension  arrière

b

b

Étape  1­3 : Installer  la  suspension  arrière

[21]

[21]

Retournez  le  corps  et  placez­le  sur  une  surface  plane.  Soulevez  le  cadre  de  l'essieu  arrière  comme  indiqué  sur  l'illustration.

1.  À  l'aide  de  C  (clé  M8),  desserrez  les  2  écrous  [6]  et  les  2  rondelles  [5]  de  B.

2.  Insérez  B  (véritable  axe)  dans  le  moteur  gauche,  le  moteur  droit,  gardez  la  même  longueur

ongle  mâle.

(axe  réel)  en  tournant  dans  le  sens  antihoraire.

Fixez  avec  des  clous  le  support  de  roue  arrière.
ÿ  Installer  le  moteur  [4]  à  la  position  [3]  du  cadre  en  fer  avec  le  clou  femelle  [1]  et  le  [2]

Retirez  le  clou  intérieur  [1],  soulevez  l'amortisseur  et  alignez­le  avec  le  support  de  roue  arrière.  [2]  Clou  mâle  avec  2  pièces  A  

(clé  Allen).

gauche  et  droite.

[6] [5] [5]

[2]

[24]  [23]

Un  X2

[2]

[2]

[2]

C

Un  X2

[6]

[21]

[21]



[2]  [5]

Installez  D  (roue),  la  rondelle  [5]  et  [6]  (écrou)  dans  l'essieu  arrière.  (Remarque :  faites  attention  au  sens  d'installation  correct.)  

Appuyez  fermement  sur  E  (enjoliveur)  dans  la  position  correspondante  sur  D  (roue).

Montez  ensuite  l'écrou  [8]  sur  l'essieu  de  direction  [7].

L'image  1  est  incorrecte,  le  joug  de  direction  [7]  doit  être  tourné  dans  la  bonne  position  comme  sur  l'image  2  avant  l'installation.

Retirez  les  écrous  [9]  et  les  rondelles  [10]  du  F  (essieu  avant).

À  l'aide  de  la  clé  C  (M8),  desserrez  l'écrou  [8]  de  [7]  (fourche  de  direction)  en  le  tournant  dans  le  sens  inverse  des  
aiguilles  d'une  montre.

Installez  F  (ensemble  de  roue  avant)  dans  [11],  puis  installez  les  rondelles  [9]  et  vissez  les  écrous  [10].  REMARQUE :  Insérez  

l'essieu  de  direction  [7]  dans  le  trou  [12].

21

3

[7]

[12]
[8]

[7]

[7]

[7][8]

[[25]]

Étape  4­1 :  Installation  de  l'essieu  avant Étape  4­3 :  Installation  de  l'essieu  avant

Étape  4­2 :  Installation  de  l'essieu  avant
Étape  3 :  Installer  les  roues  arrière

E  [6]

E

C

C [10]

FD

[9]

D

C
[11]

[6]

C

F

[10]
[9]

× ÿ



E D E

C

C

D

GX2

HX16

Première  vis  avec  un

dans  le  sens  des  aiguilles  d'une  montre,  puis  

insérez  deux  piles  AA  comme  indiqué,  couvrez

(volant)  contre  le

Enfin,  remettez  le  couvercle

Assemblez  les  deux  parties  G  (pédales  de  bienvenue)  dans  la  position  indiquée  sur  la  figure.

Tournevis  le  je  couvre

Utilisez  16  pièces  H  (vis  autotaraudeuses)  pour  serrer  et  fixer  la  pédale.

Retirez  les  écrous  [14]  et  les  rondelles  [13]  du  F  (essieu  avant).

et  retirez  les  vis
dans  le  sens  des  aiguilles  d'une  montre.

Installez  D  (roue),  [13],  [14]  sur  l'essieu  avant  et  installez  E  (capuchon  de  moyeu)  sur  D  (roue).

[13]

[13]

[14]
[13]

[13]

[14]

[14][14]

*Conservez­le,  il  n'est  pas  nécessaire  de  le  retirer.

Étape  7 :  Installez  la  batterie  du  volant
E

Étape  6 :  Installez  les  pédales  de  bienvenue

Étape  5­1 : Installer  les  roues  avant

Étape  5­2 : Installer  les  roues  avant

je



Ne  retirez  pas  votre  mère !

Étape  8­1 : Installer  le  volant

Étape  9 :  Installez  les  déflecteurs  de  vent

[16]

[15]

[15]

!  DNe  retirez  pas  l'écrou !

HX2

J.

K

je

je

2.  Les  piles  non  rechargeables  ne  peuvent  pas  être  rechargées

Vissez  ensuite  la  vis  (15).

1.  Toutes  les  piles  doivent  être  insérées  en  respectant  la  polarité.

6.  Seul  un  adulte  ayant  lu  et  compris  les  avertissements  de  sécurité  peut  utiliser  la  batterie.

le  joint  de  direction  ([16]).

Alignez  les  rainures  du  corps  lors  de  l'installation  du  K  (siège).  Fixez  le  siège  avec  2  pièces  H  (vis  autotaraudeuses).

zinc)  ou  rechargeables  (nickel­cadmium).

Suivez  le  sens  de  la  flèche  comme  indiqué  sur  la  figure  pour  installer  J  (déflecteur  de  vent).

Enfin,  ouvrez  le  volant  (I).,

5.  N'utilisez  pas  de  piles  anciennes  et  neuves.  Ne  mélangez  pas  les  alcalins,  les  standards  (carbone)

Étape  10 :  Installez  le  siège.  Pour  le

Vous  disposez  d'une  connexion  directe  entre  les  terminaux.

4.  Un  contact  direct  entre  les  bornes  positives  et  négatives  peut  provoquer  un  incendie  ou  une  explosion.  Éviter

[15]  de  I  (volant).

Retirez  les  serre­câbles  du  I  (volant).

éviter,  éloigner  les  enfants  de  la  batterie.

Installez  le  nylon

Retirez  d'abord  la  vis

Insérez  le  volant  et  serrez­le.

Étape  8­2 :  Volant

3.  Retirez  la  batterie  déchargée  et  jetez­la  correctement.  Pour  éviter  les  blessures

,

charge.



Dossier  avec  4  pièces  de  vis  H  (vis  autotaraudeuses).

Installez  PL  (aile  avant  gauche)  et  QL  (aile  arrière  gauche)  sur  le  côté  gauche  du  comme  indiqué  sur  l'image.

Chiffre  présenté.

Installez  M  (cadre  latéral  arrière)  sur  la  carrosserie  comme  indiqué  sur  la  figure.

support  arrière  (N)  sur  le  côté

Installez  d'abord  la  barre  en  L  (dossier)  et  alignez­la  dans  la  bonne  position.  Attachez  le

Cadre  arrière  (M),  comme  dans  le

Assemblez  le

Corps.  Installez  PR  (aile  avant  droite)  et  QR  (aile  arrière  droite)  comme  indiqué  sur  l'image.

sur  le  côté  droit  du  corps.  Serrez  la  boucle  une  à  la  fois.

RP
QL

QR

FR

HX4
N

M

Étape  14 : Installer  les  ailes

Étape  11 :  Assembler  le  dossier

Étape  13 : Installer  le  support  arrière

Étape  12 :  Assembler  le  cadre  arrière  latéral

M



AAA  1,5  V+

+  AAA  1,5  V  ­

S
P.

le  couvercle  des  piles  de  la  télécommande  et  insérez  deux  

piles  sèches  AAA  1,5  V  en  respectant  la  bonne  polarité.  

Fermez  le  couvercle  de  la  batterie  et  fixez­le  

avec  la  vis.  (Changez  également  la  batterie  selon  

les  étapes  ci­dessus)

Bouton  d'arrêt  de  vitesse  « P » :  Appuyez  sur  ce  bouton,  le  véhicule  s'arrêtera  immédiatement  et  les  clignotants  clignoteront.  

Le  véhicule  ne  peut  pas  être  déplacé  à  l'aide  de  la  télécommande  ou  manuellement  depuis  le  véhicule.  Appuyez  à  nouveau  sur  le  

bouton,  les  clignotants  s'allument  en  permanence  et  le  véhicule  revient  en  mode  fonctionnement.

Étape  15 :  Installez  le  rétroviseur  Installez  le  R  (rétroviseur)  dans  les  rainures  

correspondantes  selon  la  direction  indiquée  par  la  flèche  sur  la  figure.  Fixez  ensuite  le  R  (rétroviseur)  à  la  carrosserie  
avec  2  morceaux  de  H  (vis  autotaraudeuses).

Retirer  avec  un  tournevis

S :

La  télécommande  a  la  priorité  (si  la  voiture  est  télécommandée,  le  personnel  de  télécommande  peut  contrôler  la  voiture  en  marche  

avant  et  en  arrière,  la  vitesse  haute/basse,  la  direction  et  d'autres  fonctions,  le  conducteur  ne  peut  PAS  faire  fonctionner  la  voiture).  20

HX2

2.  Ajustez  la  fréquence  de  la  voiture  et  de  la  télécommande

1

Manuel  d'utilisation  de  la  télécommande

R.

19



est  allumé,

)Le  bouton  S  est  le  bouton  de  vitesse.  Une  lampe  représente  une  vitesse  faible,  deux  lampes  représentent  une  
vitesse  moyenne  et  trois  lampes  représentent  une  vitesse  élevée.

est  éteint.

5.  La  représentation  de  la  vitesse  élevée/basse

4.  Manuel  d'instructions  de  contrôle  manuel
(en  avant,  en  arrière):

5.  Interrupteur  d'alimentation :  6.  Interrupteur

pour  vitesse  élevée/basse :  appuyez  sur  le  bouton  « haut »  ou  « bas »  pour  régler  la  vitesse  de  la  voiture

Vitesse.

"
"

,

»

Interrupteur  à  pédale :  appuyez  sur  l'interrupteur  à  pédale,  la  voiture  bougera

4.  Un  contact  direct  entre  les  bornes  positives  et  négatives  peut  provoquer  un  incendie  ou  une  explosion.  Éviter

à.

avancer/reculer.

2.  La  batterie  non  rechargeable  ne  peut  pas  être  rechargée

5.  Ne  mélangez  pas  des  piles  anciennes  et  neuves.  Ne  mélangez  pas  les  alcalins,  les  standards  (carbone)

La  télécommande  n'est  pas  un  jouet.  Il  est  destiné  uniquement  aux  adultes  et  ne  doit  pas  être  utilisé  par  des  enfants.  Une  

surveillance  étroite  d'un  adulte  est  toujours  requise.

Une  seule  vitesse  pour  la  marche  arrière,  l'interrupteur  haut/bas  peut  faire  le

3.  Instructions  pour  chaque  interrupteur  et  bouton  de  fonction  1  et  2.  Bouton  klaxon :  appuyez  sur  le

»

en  avant,  relâchez  la  pédale,  la  voiture  s'arrête.

,

Allumer.  Appuyez  sur  le  bouton  haute/basse  vitesse  en  position  basse,  la  voiture  roule  à  basse  vitesse,  appuyez  sur  la  pédale,  la  

voiture  avance  lentement,  relâchez  la  pédale,  la  voiture  s'arrête.  Appuyez  sur  le  bouton  haute/basse  vitesse  dans  le

3.  Lecteur  multifonction  MP3.

est  de  couper  le  courant.

"

6.  Seul  un  adulte  ayant  lu  et  compris  les  avertissements  de  sécurité  peut  utiliser  la  batterie.

éviter,  éloigner  les  enfants  de  la  batterie.

Contrôle  et  contrôle  manuel.

8.  Interrupteur  d'éclairage :  s'allume,  9.

charge.

*

7.  Interrupteur  avant/arrière :  appuyez  sur  le  bouton  pour  contrôler  le  véhicule

1.  Toutes  les  piles  doivent  être  insérées  en  respectant  la  polarité.

Ils  ont  une  connexion  directe  entre  les  pôles.

Appuyez  sur  le  bouton  avant  ÿ,  la  voiture  avancera.  Appuyez  sur  le  bouton  de  marche  arrière  ÿ,  la  voiture  reculera.  Bouton  d'arrêt  

« P » :  Appuyez  sur  ce  bouton,  le  véhicule  s'arrêtera  immédiatement  et  le  clignotant  clignotera.  Le  véhicule  ne  peut  pas  être  déplacé  à  

l'aide  de  la  télécommande  ou  manuellement  depuis  le  véhicule.  Appuyez  à  nouveau  sur  le  bouton,  le  témoin  s'allume  en  permanence  et  le  

véhicule  revient  en  mode  de  fonctionnement.  Appuyez  sur  le  bouton  de  virage  à  gauche,  la  voiture  tourne  à  gauche.  Appuyez  

sur  le  bouton  de  virage  à  droite,  la  voiture  tourne  à  droite.  (Remarque :  le  bouton  de  virage  de  la  télécommande  doit  être  enfoncé  plus  d'une  

fois  pendant  le  virage,  sinon  la  voiture  reviendra  automatiquement  à  la  ligne  droite.

»

3.  Retirez  la  batterie  déchargée  et  jetez­la  correctement.  Pour  éviter  les  blessures

zinc)  ou  rechargeables  (nickel­cadmium).

"

La  portée  de  réception  peut  changer  considérablement  en  fonction  de  la  météo,  de  la  batterie  et  d'autres  conditions  
environnementales.

Ne  contrôlez  pas  la  vitesse  de  marche  arrière.

bouton  pour  klaxonner.

"

position  haute  pour  passer  à  grande  vitesse,  la  voiture  roule  à  grande  vitesse,  appuyez  sur  la  pédale,  la  voiture  avance  rapidement,  

relâchez  la  pédale,  la  voiture  s'arrête

Réglez  l'interrupteur  avant/arrière  sur  la  position  « arrière »  et  appuyez  sur  l'interrupteur  au  pied.  La  voiture  fait  marche  

arrière  et  s'arrête.

Une  fois  le  conducteur  assis,  appuyez  sur  l'interrupteur  marche/arrêt.  Réglez  l'interrupteur  avant/arrière  sur  la  position  

avant  (poussez  vers  l'avant),  appuyez  sur  l'interrupteur  au  pied,  la  voiture  avance,  relâchez  la  pédale,  la  voiture  s'arrête.

relâchez  la  pédale,  la  voiture

4.  Télécommande/commutateur  de  commande  manuelle :  peut  basculer  entre  la  télécommande.

2

4  5  6  7

1 3

9

8

21 22

etc.

manuel



Attachez  votre  ceinture  de  sécurité

raccourcir:

Ajuster  la  ceinture  de  sécurité

Détachez  la  ceinture  de  sécurité

étendre:

ÿ

8.Instructions  de  sauvegarde  restaurable

7.  Précautions  lors  de  l'utilisation  des  ceintures  de  sécurité

/V+

ouais

ouais

/V+

!  AVERTISSEMENT

Fusible  réinitialisable :  lorsque  le  courant  dépasse  une  certaine  valeur,  le

fusible  réinitialisable  coupe  automatiquement  l'alimentation  pendant

5  à  60  secondes,  puis  rétablit  l'alimentation.

ÿÿ
ÿ

2423

RISQUE  D'INCENDIE.  Ne  contournez  pas  le  fusible.  Cela  peut  entraîner  une  surcharge  et  des  dommages  au

système  électrique.  Remplacez  uniquement  par  des  fusibles  de  taille  et  de  type  d'origine.

ÿÿÿ/V­  ÿÿÿ

6.  Instructions  pour  le  lecteur  multifonction  MP3

Bouton  D. :  Appuyer  brièvement  sur  ce  bouton  fera  une  pause.  Remarque :  En  mode  FM,  un  appui  long  sur  ce  bouton  recherchera  

les  stations  de  radio.

est  pris  en  charge.

pour  réduire  le  volume.

­Bouton,  Chaîne  suivante /  Augmentation  du  volume :  appuyez  brièvement  pour  lire  la  

chaîne  suivante,  appuyez  longuement  pour  augmenter  le  volume.

B.  Port  adaptateur :  branchez  le  pilote  flash  pour  lire  la  musique.  MP3  uniquement

Bouton  C. :  Dernière  chaîne/Volume  ­ :  appuyez  brièvement  pour  lire  la  dernière  chaîne,  appuyez  longuement  pour

si  la  batterie  doit  être  chargée.

A.  Affichage  de  la  tension :  la  valeur  affichée  est  utilisée  pour  la  détermination

E.­

F.  Bouton  de  changement  de  mode :  vous  permet  de  basculer  entre  différents  modes  de  lecture.

G.  Port  AUX :  connectez­vous  à  un  autre  périphérique  amovible  pour  lire  des  fichiers  audio

I.  Fonction  FM :  appuyez  sur  le  bouton  MODE  pour  accéder  au  mode  FM,  appuyez  longuement  pour  rechercher  la  chaîne  (cela  

prend  environ  une  minute).  La  chaîne  radio  sera  alors  automatiquement  bloquée.  Grâce  à  la  fonction  mémoire,  les  informations

sur  les  chaînes  ne  seront  pas  perdues  même  si  vous  éteignez  l'appareil.

(Si  vous  souhaitez  rechercher  la  chaîne,  veuillez  relire  ces  étapes  de  fonctionnement.)

valide.

1

2



Méthodes  de  dépannage

vitesse  lente

1.  Vérifiez  si  la  roue  motrice
peut  tourner  ou  non.

2.  Vérifiez  la  boîte  de  vitesses.  Est
la  prochaine  analyse  des  causes

prochaine  vérification  analyse  des  causes

2.Oui,  remplacez  la  boîte  de  vitesses ;  Non,  ceux

1.Oui,  posez  la  roue  au  sol ;  Non,  vérifie

un  engrenage  endommagé ?

AVERTISSEMENT!

ou  non.
1.  Vérifiez  si  la  tension  de  la  batterie  est  correcte

reculer

Seulement  en  avant  

ou  seulement

Chargement  du  poids ?

1.  Si  le  conducteur  dépasse  le  maximum

2

4

3

1
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l'ordre  est.
1.  Vérifiez  si  l'interrupteur  son/lumière  est  en  position

1.  Oui,  reconnectez­vous,  Non,  vérifiez

analyse  de  la  cause  suivante

Veuillez  brancher  le  chargeur  directement  sur  une  prise  de  courant.  N'utilisez  
pas  de  rallonge.

Le  moteur
ne  
tourne  pas

2.  Non,  reconnectez­vous ;  Oui,  la  suite

Si  la  batterie  est  faible,  veuillez  la  charger  immédiatement.1.  Localisez  et  ouvrez  le  couvercle  du  trou  

de  chargement  comme  indiqué  sur  l'image.  2.  Appuyez  sur  le  crochet  [2]  pour  débrancher  le  connecteur  
d'alimentation.  3.  Connectez  le  port  de  chargement  au  port  d'alimentation.  4.  Il  peut  être  complètement  
chargé  en  12  heures  (Remarque :  ne  le  chargez  pas  pendant  plus  de  20  heures).  5.  Retirez  d'abord  la  fiche  du  câble  
de  chargement  de  la  prise,  puis  le  port  de  chargement.  6.  Connectez  le  connecteur  d'alimentation  et  fermez  le  couvercle  du  
trou  de  chargement.  (Remarque :  ce  jouet  25  26

vérifier  la  prochaine  analyse  des  causes  profondes

1.  Non,  remplacez  le  tableau  de  commande ;  Oui,

ne  peut  pas  être  utilisé,  est  en  charge  et  doit  être  chargé  par  des  adultes)

Vérifier  l'analyse  des  causes  profondes

2.  Vérifiez  si  l'alimentation  électrique

La  connexion  du  câble  (de  la  batterie  à

la  poupée)  est  correcte  ou  non.

instable,  conduit

Non,  dépannage  de  la  roue  et

lumière

2.  Connectez  le  moteur  (y  compris

automatiquement  de  5  à  60  secondes,  puis  2ème

Bien?

Veuillez  contacter  l'agent.  Est­il  possible  
d'avancer/reculer  ou  pas ?

La  batterie  peut

ça  court,  ça  roule

3.  Vérifiez  si  la  roue  tourne  librement

inutile

2.  Non,  réparez  l'interrupteur  au  pied ;  Oui,  vérifiez  les  3  suivantes.  Ceci

c'est  bon.

la  prochaine  analyse  des  causes  profondes

est.Non,  connectez  la  ligne ;  Oui,  ça  veut  dire  bien  ou

puis  vérifiez  si  la  vitesse  peut  être  augmentée  ou  non.

être  facturé

Si  la  voiture

Le  terminal  est  bon ?

4.  Non,  branchez  le  plug­in ;  Oui,  vérifiez  ensuite  5.  Plugin

1.Oui,  suivez  les  instructions.  Le  véhicule  est  destiné

signifie  que  la  carte  de  lecteur  a  un

1.  Le  connecteur  de  la  batterie  est  tombé  ou  est

prochaine  analyse  des  causes.  2.Oui,  suivez  les

la  voiture  est

axe

le  fusible  est  surchargé ?

Si  la  roue

Non,  vérifiez  la  prochaine  analyse  des  causes  profondes.

vous  êtes  un  représentant

2.  Vérifiez  le  cycle  de  maintenance  de  la  transmission.

1.Oui,  le  fusible  coupe  l’alimentation.  1.  Est­ce  que

tourne,  cela  signifie  que  la  carte  d'entraînement  a  besoin  d'un  

entretien  professionnel.  Veuillez  contacter  un  représentant

2.  Le  chargeur  chauffe  lors  de  la  charge

2.  Le  conducteur  conduit­il  sur  une  route  cahoteuse ?

les  disques  sont  

sonores  et  lumineux

Pas  une  voiture

pas  encore

La  connexion  du  commutateur  à  pédale  redémarre ;  
Non,  vérifiez  la  prochaine  analyse  des  causes  profondes

3.  Non,  soudez  le  câble  de  connexion ;  Oui,  vérifie

Switch,  vérifiez  si  la  prise  2  vérifie  la  prochaine  analyse  des  causes  profondes

1.Non,  chargez  la  batterie ;  Oui,  c'est  bon,  vérifie

pignon  d'entraînement)  à  la  batterie

allumé  et  éteint

peut.

Retirer  le  moteur,  provoquer  l'analyse

Analyse  des  causes  profondes  du  moteur  électrique  de  soudage

2.  Non,  vérifiez  la  prochaine  analyse  des  causes  profondes ;  Oui,  c'est

poids  excessif  inapproprié.  Non,  vérifie­les

Vous  4.  Le  branchement  du  câble  moteur  analyse  la  cause  
suivante

Instructions.  Conduisez  sur  une  route  plate  et  bétonnée.

dissous.

entretien  professionnel  nécessaire,  veuillez  contacter

pas  avec  un  multimètre

2.Non,  le  chargeur  est  cassé,  remplacez­le

9.  Instructions  de  chargement.

se  déplacer

Vérifiez  l'avant/l'arrière  Oui,  1.  Non,  remplacez  le  tableau  de  commande ;  1.

Dans  ce  cas,  qu'il  tourne  ou  non.
Interrupteur  pour  connecter  directement  la  batterie.  5. Toujours  pas  de  rotation.  Changez  le  moteur.  Vérifier


